Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86920 Denklingen, Germany

® .
S Hirschvogel
Umformtech

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stras
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

nik

se 6

+49 8243 991-001

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Hr. CNE Balwm
GustomerNo. Ko, Date .
Ko du ellant : Ho. . - £, riate E }g?‘: . \.;:-:7
20011 ;. . (383166825  "gs5.053023
5)  LlaferarNe Lisferschain Datum
Supplier No. Delivery nole Data
Cade foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10} l‘r'nrzmchun 11} BeslellupgiOnder/Commande 10) Zuga!zdalenues Bestel{a:s 12) Unsere Abtellung 13) TelsFax Durchwah! 14) Unsese Aufirags-Nr,
Vo tiene | 5500045560 0000 Tocie. comptton chent Htes hpanement To e Wers orche o,
0000032628 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18) Versandar/Way of ShipmentiMods d'sxpédiion ﬁelld 20)) unI'reIirl 21) Ve;pi?ckungsan 22) ga]rsundzelchan 23) Gesamigewicht kg Welght kgs 7 Pokds kg
forwa.rsjer HIVO . fanco :E?fm mda?ﬂg'embanage m"e.‘ix‘x’ﬁlﬂi'?ﬁff'éi Tenvol brutle/grossfbrut netio/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.648 10,283
25) Vi if'Shipplng Add dexpédition 26) Ablad Inload Location/Lieu de déch:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos, 28} MaloralKunde/C Par/RéfénenceClient 29} Malerial/Material/Référenca 30) Menge M)} Einhelt
llem A d/Enqft pChange/Elat Technly Bezelchnung/Description/Descriplion Quanfity Unit
Poste K C 1 ‘n:“c.henl Produktianscharge/Production batch/Lot du preduction Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL C Input Shafi outer Hinterschnitt
DEW 123112 1 677155 /% Ql
5000032231
20MnCrS5 Q GG\
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprii
020 2516121890 111283-02 }%O%"e E %O% 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1231121 677155
5000032229
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123112 1 677155 1
5000032225 KU %ﬁ E:F T+NAGEL s,
20MnCrS5 CETTAZIONE RERCE
Vormaterial 100 % verw@ehslohgsyeptift
Quantitd effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantity Imballi: Jé
Conformitialla s¢fiede d'imballo:
Data cofftroflo:})  { [ e\ ‘1 .
incaterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 1DIm3 N e
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Other, conflicting or devialing customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Tenms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comfenfagb.html .

BTV Bank, Mermmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 10230 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM.

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXO(X

Deutsche Bank AG, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMX{XX

HSBC Trinkaus & Burkhartdt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stullgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:
Jarg Rickauf (Chairmany),

*  Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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1 1
T Hirschvogel
L] a
; Umformtechnik
3
s Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvoge!l.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A.Company of the
Dr-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI} )
[TALY Delivery Note
Hinden-Nr. * N& Dalum B -
“‘Customerio, HNa, Date . o
Mo du cliont No, I E Etala m’.«-’{‘;:,.‘ . &
20011 .. ;83166825  'gso50023
5)  Lisfarnr-Nr, Lleferschein Datum
Supplier No. Deltvery nole bate
Codea foumnksseur Bon da [ivraison Dale
91001046
10} thr Zelchan 11} Beslellung/Order/Commands 10) Zusalzdalen des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Refarence Addillonal Customer Data Our Depariment PhonefFax Edenslon Qur Order No,
Volre riférence 5500045560 0000 Indic. compiam, efient Matrs départemnen) Tél/Faxintéma Notre ardre no.
0000032628 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Versanda/Way of Shipment/Mode d'expédilon | frel 20| unfrel 21) Vermpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gasamigawicht kg/ Welghl kgs 7 Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO france | portdii Mede d'emballage Idenlificatlon de Fenvol brutto/grossfnst netio/netmnat
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.648 10.283
25) Vi d hrif/Shippinpg Add; fAdresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Location/Ueu da déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pes.  28) Mat ParU/Rar ient 28) MateratMaterlatRéférance 30) Menge 31) Elnheit
Item Anderungsstand/EnglneerngChange/Etal Technique Bazalch )/Descriplion/D F Quaniity Unit
Poste Kundencharge/Custome _--f_n; ;::'uam Produktionscharg, lon bateh/Letdu product] Quantité Ui
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123112 1 677155
5000032230
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL ) Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1231121 677155
5000032224
20MnCrS5
Varmaterial 100 % verwechslungsgeprift
060 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123112 1 677155
5000032228
20MnCrS55
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Tenms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Gur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ifwww.hirschvogel.comfenfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 130X
Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mtnchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
. HSEC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

Diistrict Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jirg Rickauf {Chalrman),
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Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARD

I

I:Iirséhvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Genmnany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

ITALY Delivery Note
Xaundpn-Ne. T Nn Catum N
Cusicmer Ha, Na. - Cate
o, du-ciiant Ho, " n:la L S
20014 £ 83166825 . . 050500237
5) Lieferer-Nr. Liaferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Dals
Coda fournlsseur Ban de {vialson Date
91001046
10) |hr Zefehen 11) BestellungiQrder/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellunpg 13} TelFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addtional Customer Data Qur Deparimenl Phone/Fax Extension Our Order No,
Volra référence 5500045560 0000 Indic, complam. elient Netra département T&L/Fax inléma Hotre ardre no.
0000032628 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandat/Way of Shipment/Moda d'sxpédillen | frel  20)| unfrel 21) Vemackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Welgh! kgs 7 Polds kg
forwarder HivVO ::':cu ::ﬂad[‘lﬂl ;aa:ikahd'anﬁatlaga ﬁsljsﬁmtmﬁ Tenval brulle/grossibrul netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.648 10.283
25) riftrShipping Ad esse d'expédition 26) At Jnload L loniLieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14243
27) Pos,  28) MaterialKunde art/Réré Cllent 29) Materal/Matedal/Référence 30) Mepge 31} Einhelt
ltem A g I gChange/Elat Techniq g ipll P Quanily Unit
Poste 1 K stome nmum.n‘l]ﬁ_l.lenl ; P. 1 lon batch/Lot du prodh Quantitd Unité
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1231121 677155
5000032227
20MnCrS5
Varmaterial 100 % verwechslungsgeprft
080 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnit!
DEW 1231121 677155
5000032359
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 1231121 677185
5000032358
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are neot accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Temns of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Managernent Board:

Jarg Ridckauf (Chairman),

Waltter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Urnformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

®

i-lirséhvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www, hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Unless othetwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvagel.com/enfagb.html .

ITALY Delivery Note
Kenderi-Ni: - K, B Dalum
Customér No. No. Date: I
N, da ellens . ﬁd..., - - _"_‘Ralq "P':'ﬁ" .. E %:
20013, . & 83168825 05052023
) Ueflermr-Nr Ueferschein Dalum o
Supplier No, Delvery nole Dale
Code foumIsseur Bon ds livralson Dala
91001046
16} Ihr Zeichen 11) BestellungiOder/Commande 10) Zusa'zdaien des Bestellers 12) Unsere Ablsllung 13} TeliFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr,
vowordttencs | 5500045560 0000 0cic, comptbm. oet Notre Gspartement ToFaxmeme otes afdrg s,
0000032628 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandardWay of ShipmentiMods d'expédition] frel  20)| unfrel {21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesangewicht kg/ Welght kgs / Pelds kg
forwarder HIVO Fanco :ﬂﬁ‘ﬂ% :ﬁ%ﬂg’:‘lqemhnllage e tin g8 tena brutta/grassibnst natiofnelinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.648 10.283
25} Vi ift/Shipplng A wsse dexpédifon 28} Abladestelle/Unload L lon/LEes de dé B
Magna PT 8.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos.  28) MaleralKunde) arvRElE llent 29) Material/MateralRéférence 30) Menge 31) Elnhelt
flem Anderungsstand/EngineednpChange/Etat Technique /D i p Quantty Unit
Paste ! yei i "n: 'c'linnl Proc h duction baich/Lot du Quantilé Unlté
100 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1231121 677155
5000032362
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123112 1 677155
5000032364
20MnCrsS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123112 1 677185
5000032363
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin; DE

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

J&rg ROckauf {Chalrman},

415

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

®

i-lirséhvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

||’||u Delivery Note

ITALY
Kunden-Hr. * Nr. Dalum 5
Castamer No. No. tiate N
No. du glient No. 5 -‘,gem (\,,:‘? :
20011 ;. 83166825, . . 05053025 .
§) Ueferer-Nr. Uelerscheln Dalum =
Supplier No, Dallvery note Dale
Code foumlsseur Ban de livralsan Dale
91001046
10} Inr Zelchen 11) Bestellung/CrderiCommande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsers Ablallung 13) TeldFax Curchwahl 14) Unsere Aufrags-Nr.
Your Reference Adddional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extensian Our Crder No.
Valre référence 5500045560 0000 Indlc. complam. client Notre dépariement TéL/Fax Iméme Nolre ardre no,
0000032628 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition (re{d 20)] unfrel 21) Verpackungsarn 22) Ve]rsandzaichan 23) Gesamigewichl kgf Walgh! kgs / Polds kg
forwa.rs_‘]er HIVO . z:nw :gfladi% mﬁrgﬂmauage ﬁlﬁﬁﬁﬂmﬂ; Fenvol brutto/grossibrut neltometinsl
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.648 10.283
25) Vi o hnfushipping A d'expédition 26) Ab MUniond 1 Ton/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) ar/RéfS Client 28) Materdet/MaterialRéférence 30) Menge 31) Elnhell
ltem Xnd fingChangs/Etal Technlg h pfion/Description Quantity Unlt
Poste :('urjdanchargnmuimmrsatchn.n:‘ 'c'llenl Produkiionscharge/Froduction baich/Lot du preduction Quantité Unlté
130 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1231121 6771565
5000032361
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 - - 161 13 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.640 pec
Handling Unit Number Filling Quantity
52271503 - 52271515 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Dur General Terms of Trade and Delivery ¢an be reviewad under htips:fwwa.hirschveogel.com/enfagb.htm) ,

BTV Bank, Memmingen, Cusrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Cberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMAXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Managemen! Board:
Jirg Riickauf (Chairman),

Walter Bauar, Dr, Dirk Landgrebe

55




", L4
) Hirschvogel
1 ]
. Umformtechnik
k]
- Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvager Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna P1 S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI])
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
HamidesNr: E o Oam T s
Custamer No, s oibae 0 eI
HNo.du fﬁ,ﬂ','f . P ,g:ai,e
20019 06.05.2023:,
5} Usferar-Nr. Lielerschein Datum
Supplier No, Dallvery nole Date
Code fournisseur Bon de tvralsen Data
91001046
10) ibr Zelchen 11} Bestellung/Oder/Commande 10} Zusatzdalen des Besiellers 12) Unsere Ableltung 13) TelsFax Durchwahl 14} Unsere Aulrags-Nr.
Your Reference Addlllensl Customer Dala Qur Depariment Phone/Fax Exienslon Cur Order No.
Volre riférence 55000 45560 00001 tndfe. complam. ehent Notrs département TéisFax Intdme Nolre ordre po,
0000032 HUG-LGV/ErM 9100 / 9300 50187410
19) Ve Way of Ship /Mode d'expéditan fra:d 20} uni‘m:c| 2% ge&ankungsan 22) g::sa?dz::::lkin 23) Gesamigewicht kg/ Welght kos / Palds kg
2| unpal ¢:
forwarder HIVO fanco | ponda Mudar:in'embnllage Kdentiientlon o8 Feswal brutto/grossimut netlomet/net
Spedition Schweitzer X see document 11.648 10.283
25) Versandenschrif/Shipplng AddressiAdresse d'expédition 28) Abladestelle/Unfoad Locallon/Elau da déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1908
70026 MODUGNO (BARI)
2T} Pos. 28) MaleralTel-Nr, 28) MateraliMatedalRdtérence 30) Meangae 31} Elnhelt
ltem Cusiomer Pard No. Bezek /Descrption/Di p Quantity Unlt
Posta Référence du cllent P h fon bateh/Lot du p Quantité Unilé
010 ~ 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1231121 677155
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
resu;tt Cu + 10*8n % 0,2700 00,0000 0,5000
quotient Al / N 3,4 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HEB 185 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,1900 % 8i 0,2200 % Mn 1,2000 % P 0,0130 % & 0,0250 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0500 % Ni 0,2000 % Cu 0,21100 % Sn 0,01le0 %
Al 0,0400 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B <« 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0119 % Pb <« 0,002 % As 00,0030 % 8b < 0,002 %
O <« 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ] 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DET3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Milnchen, Curency: ELR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYOO( Managernent Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, I1BAN: DES2 3003 0380 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX Jirg Ritekauf (Chakrmnan),
BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DE(G5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




111

1) Absender (Name, Anschrift, Land)

Expediteur {nom, adresse, pays%

Sender (name, address, country
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6
D-86920 DENKLINGEN
DE262615283

Transport-Nr./Transport No.

824824

W

Internationaler Frachtbrieg &
Lettre de voiture internacionale
International consignment note

Diese BefSrderung unterliegt trolz elner
gegentelligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens Qber den Befdrderungs-
vertrag Im intemat. Straengiterverkehr

CNIR

Cetransport est soumis ala
Conventlon relative au contrat
de fransport International de
marchandises par route.

This camrlage is subject to the
Convention on the Contract for the
Inter, Camiage of goods by road

2} Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Dastinataire {nom, adrasse, pays}
Consignee (name, address, country})

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

16) Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Transportaur {nom, adresse, pays)
Camier{namp, address, country)

Spedition Schweitzer
Carl-Benz-Stralle 23

D-71634 LUDWIGSBURG
07141/245-10

3) Auslieferungsort des Gutes
Lisu pour [a livraison de [a marchandise
Place of delivery of the goods

[T - MODUGNO (BARI)

17} Nachfolgende Frachlfdhre{Name, Anschyrift, Land)
Transporteurs succesives {(nom, adresse, pays})
Succassive camers (name, addross, coun {

Truck-fTrailer No.

4) Crtund Vag der Ubemahme das Gules
Lieu de |a grise en charge de |a marchandise
Place of taking over the goods

18} Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfibirer
Réservas ed obsarvations du transporlews
Camier's reservations and observations

Denklingen
Germany
05.05.2023
5) BolgsflgteDok. &) Knz.&Nr. 7) Anz. Packstk. 8) ArtderVerpackung 8) Bezeichnung des Gutes 11) Brutlogewicht in kg
Doc. annexille Marq & No. Nombre colls Mode d'embalfage Nature da la marchandlse Peids %rut Kg.
Dec. attached Mrks & No. No of packg. Maethed of packing Nature of the goods Gross welght Kg.
83166635 7 HESON 15/62 Bari 110654-00 - 2516043990 6.923
83166825 13 HESON 15/62 Bari 111283-02 - 2516121890 11.648
83166838 2 HESON 15/62 Bari 110655-05 - 2516107190 1.867
Do 22 20.438
13) Anwelsungen des Absenders 19) Besondere Vereinbarungen
Instructions de l'expediteur Conventions particuliéres
Sender's instructions Special agreement
050523-29
20) iu zahlen von:
T6 b para by:
14) grach!ztah!#ngsg'n\?'feisté?]gan .
jnrse;gglgcnsog: :o%a?ﬁen?ii'%iﬁe Ku E H N E "!‘ NAG EL S-I’.l.
FCA Via dei Ciclamini, snd- 70026 Modugno (84)
Denklingen - 5
ng TOTALL v~ :
e i . o IN99 1
21) Aus%eferiigl Infam: 15) Ruckersraf@igﬁgmbuumqmqmﬁé&ﬂ&ﬂy 1
Estabé a/le; T H
Established Infon: e T .
Denklingen 05.05.2023 E npicevuto con riserva d .
%?:z}’; Hirschvogel 23) yveniica Jiiieis wARLY EATES nses fochesiGoods recenved

!
Umformitechnik iﬂ\R

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Ov.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6
€5920 Denklingen

linterschrift und Stempel des Absenders
Signatura et timbre de L'expédileur
Signature and stamp of the sender

Unterschrift und Stempel des FrachifQhrers
Signature el timbre du transporieur

Signature and stamp of the canier

Unterschrift und Slempel des Emplangers
Signature et timbre du deslinataire

Signature and stamp of the consignee

Z8D_CMR_FRAGHTBRIEF_V2-V1.0/ 0001/ A4h-0/ 24.08.2015




